
AVISO IMPORTANTE DE SEGURANÇA E INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO 

Garantimos que os nossos produtos cumprem o GPSR, a marcação CE e outras 

diretivas aplicáveis da União Europeia. 

O nosso Representante Responsável na UE para a conformidade com a segurança 

dos produtos GPSR é o EU Compliance Partner. 

Para obter instruções de segurança noutros idiomas ou mais informações, visite: 

instructions.rarerims.co.uk 

Se tiver dúvidas ou preocupações, contacte-nos através de: 

• E-mail: wheels@rarerims.co.uk 

• Telefone: +44 (0) 1363 777007 

 

AVISO 

• Estes produtos devem ser instalados por um profissional qualificado para garantir 

a segurança e a conformidade. 

• A instalação ou utilização incorreta pode resultar em: 

 • Danos no veículo 

 • Ferimentos graves a si e/ou a outros utilizadores da estrada ou ao público 

 • Comprometimento da segurança rodoviária 

 • Não conformidade com as normas locais de circulação 

 

Instalação profissional obrigatória 

• É da responsabilidade do cliente garantir que todos os produtos sejam instalados 

por um profissional qualificado. 

• Os profissionais qualificados devem confirmar a compatibilidade, a conformidade 

com as normas locais e a correta instalação antes da utilização. 

Para efeitos destas instruções, um “profissional qualificado” é um mecânico 

certificado, técnico automóvel ou especialista em rodas e pneus que possua a 

formação, experiência e ferramentas necessárias para garantir uma instalação 

correta e em conformidade com as regulamentações locais. 

 

Abaixo estão exemplos de verificações essenciais que devem ser realizadas por um 

profissional qualificado, incluindo mas não se limitando a: 

 

Para jantes de liga leve (ou de aço): 



• Certifique-se de que a capacidade de carga, o PCD (diâmetro do círculo de 

parafusos), a largura, o diâmetro, o offset e o diâmetro do cubo central (diâmetro e 

profundidade) são adequados para o veículo. 

• Confirme que os pneus a instalar são legais para uso em estrada, cumprem as 

normas locais e são do tipo, índice de carga, índice de velocidade, diâmetro, largura 

e perfil corretos para o veículo e para a jante. 

• Antes de montar os pneus, verifique se há espaço suficiente para os componentes 

dos travões, suspensão, direção e carroçaria. Os pneus só devem ser montados 

após confirmar a compatibilidade e o espaço adequado. 

• Verifique se todos os fixadores são adequados para o veículo e para a jante, 

incluindo o passo de rosca, comprimento, tipo de assento e engate corretos. 

• Certifique-se de que os pneus estão inflados de acordo com as recomendações do 

fabricante do pneu e do veículo. 

• Após a montagem e o enchimento dos pneus, volte a verificar o espaço livre entre 

os componentes dos travões, suspensão, direção e carroçaria, para garantir 

segurança total durante a condução. 

• Antes da instalação, assegure-se de que todos os fixadores e orifícios roscados 

estão limpos, sem detritos e não danificados. 

• Certifique-se de que os fixadores são apertados de acordo com as especificações 

do fabricante na instalação. 

• Aperte novamente os fixadores após os primeiros 80 km (50 milhas) de condução. 

• Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibrações, ruídos 

ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalação por um 

profissional qualificado. 

 

Para pneus: 

• Confirme que os pneus são legais e cumprem as normas locais, e que têm o tipo, 

índice de carga, índice de velocidade, diâmetro, largura e perfil corretos para o 

veículo e para a jante. 

• Antes da instalação, verifique se o tamanho e o perfil do pneu não causam 

interferência com a carroçaria, suspensão ou direção em toda a amplitude de 

movimento. 

• Certifique-se de que os pneus estão inflados de acordo com as recomendações do 

fabricante do pneu e do veículo. 

• Antes da instalação, assegure-se de que todos os fixadores e orifícios roscados 

estão limpos, sem detritos e não danificados. 

• Certifique-se de que os fixadores são apertados de acordo com as especificações 

do fabricante na instalação. 

• Aperte novamente os fixadores após os primeiros 80 km (50 milhas) de condução. 

• Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibrações, ruídos 



ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalação por um 

profissional qualificado. 

 

Para fixadores de rodas (porcas, parafusos ou pernos): 

• Verifique se todos os fixadores são adequados para o veículo e para a jante, 

incluindo o passo de rosca, comprimento, tipo de assento e engate corretos. 

• Antes da instalação, assegure-se de que todos os fixadores e orifícios roscados 

estão limpos, sem detritos e não danificados. 

• Certifique-se de que os fixadores são apertados de acordo com as especificações 

do fabricante na instalação. 

• Aperte novamente os fixadores após os primeiros 80 km (50 milhas) de condução. 

• Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibrações, ruídos 

ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalação por um 

profissional qualificado. 

 

Para anéis de centragem (spigot/hub rings): 

• Certifique-se de que os anéis de centragem têm o diâmetro correto para a jante e 

para o cubo do veículo. 

• Confirme que assentam completamente na jante, sem saliências. 

• Antes da instalação, assegure-se de que todos os fixadores e orifícios roscados 

estão limpos, sem detritos e não danificados. 

• Certifique-se de que os fixadores são apertados de acordo com as especificações 

do fabricante na instalação. 

• Aperte novamente os fixadores após os primeiros 80 km (50 milhas) de condução. 

• Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibrações, ruídos 

ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalação por um 

profissional qualificado. 

 

Para espaçadores de rodas: 

• Certifique-se de que o PCD (diâmetro do círculo de parafusos) é o correto para a 

sua aplicação. 

• Verifique se o diâmetro e a profundidade do cubo central permitem que o 

espaçador assente completamente tanto no cubo do veículo quanto na jante. 

• Antes da instalação, assegure-se de que todos os fixadores e orifícios roscados 

estão limpos, sem detritos e não danificados. 

• Verifique se todos os fixadores são adequados para o veículo, espaçador e jante, 

incluindo o passo de rosca, comprimento, tipo de assento e engate corretos. 



• Certifique-se de que os fixadores são apertados de acordo com as especificações 

do fabricante na instalação. 

• Aperte novamente os fixadores após os primeiros 80 km (50 milhas) de condução. 

• Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibrações, ruídos 

ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalação por um 

profissional qualificado. 

 

Para adaptadores PCD: 

• Certifique-se de que ambos os PCD são corretos para a aplicação. 

• Verifique se o diâmetro e a profundidade do cubo central permitem que o 

adaptador assente completamente tanto no cubo do veículo quanto na jante. 

• Antes da instalação, assegure-se de que todos os fixadores e orifícios roscados 

estão limpos, sem detritos e não danificados. 

• Verifique se todos os fixadores são adequados para o veículo, adaptador e jante, 

incluindo o passo de rosca, comprimento, tipo de assento e engate corretos. 

• Certifique-se de que os fixadores são apertados de acordo com as especificações 

do fabricante na instalação. 

• Aperte novamente os fixadores após os primeiros 80 km (50 milhas) de condução. 

• Aconselhe o cliente a parar imediatamente de conduzir se notar vibrações, ruídos 

ou problemas de manobrabilidade, e a mandar verificar a instalação por um 

profissional qualificado. 

 

Para todos os produtos: 

• Confirme que o produto tem as especificações corretas para a aplicação. 

• Confirme que todos os produtos cumprem as normas locais e os requisitos legais 

para utilização em estrada. 

• Nota: todas as jantes de liga leve fornecidas são fabricadas de acordo com as 

especificações VIA. 

• Execute a instalação em conformidade com as normas da indústria e as diretrizes 

do fabricante. 

 

Aviso importante: 

Esta é uma lista não exaustiva. Podem ser necessárias verificações adicionais, 

dependendo do produto, do veículo e da utilização prevista. 

O profissional qualificado é responsável por garantir que todas as verificações de 

segurança e compatibilidade necessárias sejam concluídas antes da utilização. 



 

Declaração de responsabilidade: 

Não aceitamos qualquer responsabilidade por problemas decorrentes da instalação 

de produtos incompatíveis comprados ou recebidos. 

Se tiver dúvidas quanto à compatibilidade do produto, contacte-nos antes da 

instalação. Uma instalação incorreta pode anular quaisquer garantias fornecidas. 

 

Termos e Condições: 

Estas instruções devem ser lidas em conjunto com os nossos Termos e Condições. 

Ao comprar e utilizar os nossos produtos, concorda com os Termos e Condições e 

aceita as responsabilidades neles descritas. 

 

 

 

Termos e Condições 

1. Geral 

Reservamo-nos o direito de alterar estes Termos e Condições a qualquer momento. 

Quaisquer alterações entrarão em vigor assim que forem publicadas no nosso site 

www.rarerims.co.uk. Ao continuar a comprar os nossos Produtos após a publicação de 

alterações, concorda com a versão mais recente destes Termos e Condições. 

Todos os Produtos devem ser instalados por um profissional qualificado que 

possua a formação e experiência necessárias. Consulte as Instruções de Segurança 

disponíveis no nosso site ou através do link fornecido com a embalagem do 

produto. Se não conseguir localizar estas instruções, contacte-nos antes de utilizar 

os Produtos e forneceremos uma cópia. 

Se adquirir Produtos em nome de uma empresa, confirma que tem autoridade para 

vincular essa empresa. 

Não fornecemos os nossos Produtos a clientes localizados nos Estados Unidos da 

América, Canadá ou em qualquer território dos Estados Unidos. 

Para cumprir o Regulamento Geral de Segurança de Produtos (GSPR), mantemos 

um dossiê técnico completo para cada produto. Uma cópia deste documento será 

fornecida às autoridades competentes mediante solicitação. 



Garantimos que os nossos Produtos cumprem as normas GPSR, a marcação CE e 

outras Diretivas Europeias aplicáveis. A nossa Pessoa Responsável na União 

Europeia para a conformidade de segurança de produtos GPSR é a EU Compliance 

Partner. Para instruções de segurança adicionais, incluindo traduções noutras 

línguas, visite instructions.rarerims.co.uk. 

Se tiver alguma dúvida ou preocupação, contacte-nos através de 

wheels@rarerims.co.uk ou pelo telefone +44 (0)1363 777007. 

 

2. Processo de Encomenda 

Antes de efetuar uma encomenda, reveja as medidas e diagramas disponíveis no 

nosso site www.rarerims.co.uk ou nas nossas listagens em plataformas de mercado 

online (por exemplo, eBay, Amazon). 

É da sua responsabilidade garantir que os Produtos (incluindo jantes) são 

adequados para o seu veículo. Os Produtos devem ser instalados por um 

profissional qualificado que possa confirmar a compatibilidade, garantir a 

conformidade com os regulamentos locais e verificar o encaixe adequado. 

Um profissional qualificado deve testar a montagem dos Produtos para garantir o 

espaço suficiente para travões, suspensão, carroçaria e profundidade do cubo. 

Podem ser necessárias modificações na carroçaria, ajustes na suspensão e/ou o 

uso de espaçadores de rodas para uma montagem segura. Se tiver dúvidas, 

consulte o seu instalador profissional ou as autoridades locais antes de usar os 

Produtos. 

O seu veículo deve cumprir todos os requisitos legais e regulamentos locais para 

utilização em vias públicas. Em caso de dúvida, procure aconselhamento junto de 

um profissional qualificado ou das autoridades locais. 

Todas as encomendas estão sujeitas à nossa aceitação. O processamento do 

pagamento ou o recebimento de um e-mail de confirmação da encomenda não 

constitui aceitação. A sua encomenda é aceite quando for confirmada por nós, 

conforme descrito nestes Termos e Condições. 

 

3. Vendas Comerciais 

Se for um cliente comercial ou revendedor, confirma que tem o conhecimento e os 

recursos necessários para garantir que os Produtos adquiridos a nós são 

revendidos com segurança e em conformidade com todas as leis aplicáveis. Isso 

inclui, mas não se limita a: 

• Fornecer informações e instruções de segurança adequadas aos seus clientes. 



• Verificar que os Produtos cumprem todos os regulamentos e requisitos legais 

locais para uso em vias públicas. 

• Não modificar nem vender os Produtos de forma a comprometer a sua segurança 

ou conformidade. 

• Não vender os Produtos para uma aplicação ou finalidade inadequada. 

• Não fornecer os nossos Produtos a clientes localizados nos Estados Unidos da 

América, Canadá ou em qualquer território dos Estados Unidos. 

Concorda em indemnizar-nos por quaisquer reclamações, danos ou 

responsabilidades resultantes do incumprimento destas obrigações. 

 

4. Entrega, Risco e Propriedade 

Cumpriremos a sua encomenda no prazo de 30 dias, salvo acordo em contrário. 

O risco sobre os Produtos é transferido para si no momento da entrega. 

A propriedade dos Produtos é transferida para si quando recebermos o pagamento 

integral, incluindo quaisquer encargos de entrega. 

 

5. Preço e Pagamento 

O preço dos Produtos será o indicado por telefone, no nosso site ou nas plataformas 

de venda online, salvo erro. Se detetarmos um erro, entraremos em contacto 

consigo o mais rapidamente possível para confirmar o preço correto ou oferecer-lhe 

a possibilidade de cancelar a encomenda. 

Todos os preços incluem IVA (quando aplicável), mas excluem encargos de entrega, 

salvo indicação em contrário. 

O pagamento pode ser efetuado por cartão de crédito/débito, PayPal, transferência 

bancária ou método de pagamento disponível nas plataformas de venda online. Se 

não pudermos cumprir a sua encomenda devido a falta de stock, emitiremos um 

reembolso total. 

 

6. Direitos do Consumidor (apenas para consumidores) 

Se comprar como consumidor, pode cancelar o seu contrato no prazo de 14 dias, a 

contar do dia seguinte ao recebimento dos Produtos. Iremos reembolsá-lo 

integralmente. 

Para cancelar, deverá informar-nos por escrito. Deve devolver os Produtos para o 

endereço indicado no início destes Termos e Condições, no mesmo estado em que 



os recebeu, por sua conta e risco. Deve tratar os Produtos com cuidado razoável 

enquanto estiverem em sua posse. O não cumprimento poderá permitir-nos exigir 

compensação. 

 

7. Garantia – Jantes 

Garantimos que todas as jantes adquiridas connosco são de qualidade satisfatória e 

adequadas para os fins a que se destinam, desde que sejam corretamente 

instaladas e utilizadas em condições normais de condução. 

Para iniciar uma reclamação de garantia, contacte-nos através de 

wheels@rarerims.co.uk ou pelo telefone +44 (0)1363 777007, fornecendo prova de 

compra e detalhes sobre o problema. 

Esta garantia não se aplica a jantes que tenham sido: 

• Modificadas de qualquer forma após a compra. 

• Maltratadas ou negligenciadas (por exemplo, limpas com produtos à base de 

ácido). 

• Danificadas por obstáculos na estrada ou impactos fortes. 

• Utilizadas num veículo para o qual não são adequadas (por exemplo, excedendo a 

carga máxima, espaço insuficiente para travões ou guarda-lamas). 

• Utilizadas fora das condições normais de condução (por exemplo, competição, off-

road, desportos motorizados). 

• Instaladas num veículo modificado em que a modificação tenha contribuído para o 

dano. 

• Não instaladas por um profissional qualificado. 

• Utilizadas para uma aplicação inadequada. 

• Instaladas incorretamente ou num veículo ao qual não se ajustam devidamente. 

Oferecemos uma garantia de 12 meses de que as jantes estão livres de defeitos de 

material e fabrico. Se, após investigação, for identificado um defeito (no 

revestimento ou na estrutura), iremos substituí-las ou repará-las gratuitamente. Os 

custos de envio para inspeção não estão incluídos. 

Certos modelos de jantes são fornecidos ao abrigo de acordos aprovados pelo 

fabricante para utilização em campeonatos de desportos motorizados 

regulamentados. Estas aprovações aplicam-se apenas dentro desses acordos. Fora 

destas condições, ou sem a nossa autorização prévia por escrito, todos os Produtos 

são fornecidos apenas para uso rodoviário normal. 

 

8. Garantia – Outros Produtos 



Garantimos que todos os outros Produtos adquiridos connosco são de qualidade 

satisfatória e adequados para o seu uso habitual. 

Para iniciar uma reclamação de garantia relativa a outros Produtos, contacte-nos 

através de wheels@rarerims.co.uk ou pelo telefone +44 (0)1363 777007, 

fornecendo prova de compra e uma descrição do problema. 

Esta garantia não se aplica a Produtos que tenham sido: 

• Modificados após a compra. 

• Maltratados ou negligenciados. 

• Danificados por obstáculos na estrada ou impactos. 

• Utilizados num veículo que exceda a sua capacidade máxima de carga. 

• Utilizados fora das condições normais de condução (por exemplo, competição, off-

road). 

• Não instalados por um profissional qualificado. 

• Instalados com passo de rosca, comprimento ou binário de aperto incorretos. 

• Utilizados para uma aplicação inadequada. 

• Instalados incorretamente ou num veículo para o qual não são adequados. 

 

9. Responsabilidade e Indemnização 

Os Produtos devem ser instalados por um profissional qualificado. Caso contrário, 

utiliza-os por sua conta e risco. Não assumimos qualquer responsabilidade por 

problemas resultantes de instalação incorreta por pessoas não qualificadas. 

A nossa responsabilidade máxima por quaisquer perdas sofridas está limitada ao 

preço de compra dos Produtos e a quaisquer perdas previsíveis que resultem 

diretamente do nosso incumprimento. Não somos responsáveis por perdas indiretas 

ou consequenciais (como perda de rendimento, lucros ou contratos). 

Nada nestes Termos e Condições limita a nossa responsabilidade por morte ou 

ferimentos pessoais causados por negligência, nem por qualquer questão em que 

seja ilegal excluir a responsabilidade. 

Com exceção das garantias expressamente fornecidas, todas as outras garantias 

são excluídas na máxima medida permitida por lei. 

Tomamos medidas razoáveis para manter os seus dados de encomenda e 

pagamento seguros. No entanto, fornece essas informações por sua conta e risco, e 

não somos responsáveis por acesso não autorizado, salvo se causado por 

negligência da nossa parte. 

 



10. Eventos Fora do Nosso Controlo (Força Maior) 

Não somos responsáveis por qualquer falha ou atraso no cumprimento das nossas 

obrigações causado por eventos fora do nosso controlo razoável, incluindo, mas não 

se limitando a: 

• Greves, bloqueios ou outros conflitos laborais. 

• Incêndios, explosões, tempestades, inundações, terramotos, epidemias ou outros 

desastres naturais. 

• Impossibilidade de utilizar serviços de transporte. 

• Impossibilidade de utilizar redes de telecomunicações. 

• Atos, decretos, regulamentos ou restrições governamentais. 

A execução das nossas obrigações é suspensa durante a duração do evento de 

Força Maior. Faremos o possível para resolver o evento ou encontrar uma forma de 

continuar a cumprir as nossas obrigações. 

 

11. Disposições Diversas 

• O contrato entre nós é regido pelas leis de Inglaterra e do País de Gales. Isto 

aplica-se independentemente da sua localização, exceto quando as leis locais 

determinarem o contrário. Quaisquer litígios serão resolvidos exclusivamente pelos 

tribunais de Inglaterra e do País de Gales. O contrato é celebrado em inglês. 

• Não pode ceder ou transferir os seus direitos ou obrigações ao abrigo destes 

Termos sem o nosso consentimento escrito. 

• Podemos transferir, atribuir, novar ou subcontratar os nossos direitos ou 

obrigações a terceiros. 

• Se qualquer parte destes Termos for considerada inválida, ilegal ou inexequível, 

essa parte será removida e o restante permanecerá em vigor. 

• Nenhuma pessoa que não seja parte do contrato tem direito a fazer cumprir 

qualquer uma das suas disposições. 

• Se não insistirmos no cumprimento rigoroso das suas obrigações ou não 

exercermos os nossos direitos, isso não constitui uma renúncia aos mesmos. 

Qualquer renúncia só é válida se feita por escrito. 

• Qualquer notificação deve ser feita por escrito. As notificações dirigidas a si serão 

enviadas para o endereço ou e-mail que forneceu. As notificações dirigidas a nós 

devem ser enviadas para Rota Wheels UK LTD T/A Rarerims, The Wheel House, 

Marsh End, Lords Meadow Industrial Estate, Crediton, Devon, EX17 1DN, ou para 

wheels@rarerims.co.uk, se concordarmos em aceitar notificações eletrónicas. 

• As notificações entregues pessoalmente são consideradas recebidas no momento 

da entrega. As notificações enviadas por correio registado são consideradas 

recebidas às 9h do segundo dia útil após o envio (excluindo fins de semana e 

feriados). As notificações por e-mail são consideradas recebidas no momento do 



envio, desde que não haja erro de entrega. 

• Estes Termos e Condições e quaisquer documentos referidos neles constituem o 

acordo integral entre nós. Nenhuma declaração oral faz parte do contrato. Todos os 

acordos anteriores são substituídos por estes Termos e Condições. 
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